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Kurdish Dialects Spoken In Bingdl Province (Dimili And Kurmanyji
Kurdish) And Introduction Of Pertinent Works
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OZET

Bu makalede, Bingdl ilinde konusulan lehgeler - Zazaki ve Kurmanci - (zerine
uluslararasi alanda yazilan iki eser tanitilacaktir. ilki, Kurmanci Kurtcesini 6gretmeyi
amagclayan The Beginning Kurmanji Kurdish programidir. Bu program, Kurmanci
Kurtcesini 6grenmek isteyenlere hem s6zlu hem de yazili olarak dilin temel altyapisini
6gretmeyi amaclayan bir programdir. Pratife dayali bir dil programidir ve dil
ogrenenlere glnlik konusma dilini iyi bir sekilde 6drenmesini saglamayi amaclar.
ikincisi ise Terry Lynn Todd tarafindan The University of Michigan de yapilan A
Grammar of Dimil7 (also Known as Zaza[ki] ’ / Zazaca Grameri adli doktora tezidir.
Doktora tezinin igerigi bu konuya ilgi duyanlar igin dzetlenecektir.

ABSTRACT

This article focuses on two internationally written works on two dialects of
Kurdish, which are also spoken in Bing6l province. Thefirst one is language software
that aims to teach Kurmanji Kurdish dialect. The software, which is titled The
Beginning Kurmanji Kurdish software, is advertised as language software aiming to
give language learners a solidfoundation in the Kurmanji-Kurdish for both oral and
written expressions. The contents of the software are indeed good enough to meet the
advertised targets. The software, which is a practical course, provides language
learners with confidence communicating at everyday level. The second one is a PhD
study titled A Grammar ofDimili (Also Known as Zaza[ki]’, which was conducted by
Terry Lynn Todd at The University o fMichigan in 1985. The main points o fthe contents
and how they can be made use of by those who are interested in further research on
Dimili (Zazaki) dialect will be explained.

1. Girig

Bu makalede, Bingdl ilinde konusulan lehceler - Dimili (Dimili/Zazaki) ve
Kurmanci (Kurmanci) - Uzerine uluslararasi alanda yazilan iki calisma (eser)
tanitilacaktir. ilk once Kurmanci Kurtcesini 6§retmeyi amaglayan The Beginning
Kurmanji Kurdish programi tanitilacak. Bu program, reklami yapildigi gibi, Kurmanci
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Kurtcesini 6§renmek isteyenlere hem sézlu hem de yazili olarak dilin temel alt yapisini
ogretmeyi amaclayan bir programdir. Pratije dayali bir dil programidir ve dil
ogrenenlere ginlik konusma dilini iyi bir sekilde 6grenmesini saglamayi amaclar.
ikinci olarak, Terry Lynn Todd tarafindan The University of Michigan de yapilan ‘A
Grammar of Dimili (also Known as Zaza[ki]’, / Dimili (Zazaki) Dilbilgisi adli doktora
tezi tanitilacaktir. Doktora tezinin icerigi bu konuya ilgi duyanlar icin 6zetlenecektir.

2. Yeni Baslayanlar icin Kurmanci Kiirtge Program

2.1. Genel Bilgi

The Beginning Kurmanji Kurdish programi sinifta uygulanmis ve uzmanlar
tarafindan gozden gegirilmis bir DVD-ROM’dan olusur Turel 2011). Program
Kurmanci Kurtceyi ana dili olarak konusan Kisilerle yapilan ¢ekim ve kayitlardan
olusan 25 video klip ve 9000°den fazla ses (audio) klip icermektedir. Bu acikca
programin ne kadar iyi icerikli oldugunu gostermektedir. Video hareketli goriinttlerden
olusurken - ki bu hikayeleri iyi bir sekilde anlatmayi saglar (Hart 1992: 5, Adair-Hauck
et al. 1999:289)-, medya cesitlerinin otantik olmasi da karsi kiltirQ, otantik ortamlari,
farkli aksanlari ve dil 6tesi yz ifadeleri ve tutumlari iyi ve gercek bir sekilde yansitir.
Bu ozelikler hedeflenen kitlenin 6grenilen dili ve kiltirl, yasam bicimi daha iyi bir
sekilde anlamasini saglar (Tschirner 2001: 310, Nicholson and Ngai 1996: 35-45). Bu
sartlar bir dili iyi ve etkili bir sekilde 6grenmek icin gereklidir.

Program cok degisik konular icermektedir. Bunlar selamlama (Tu bi xer hati ...),
alis-veris (Ew bi ¢cendeye?, Ew bi ¢endeye,? Besa Il), yiyecek (i.e. Siv hazir ), yemek
yeme (Dile te dice ¢i), hava (Baran Dibare), egitim (Li Zaningeha Silemaniye), Kirt
Edebiyat (i.e. Wejeya Kurdi), tatil gelenekleri (Em e herin Seyrane) ve daha ¢ok degisik
konular (Sekil 1’e bakiniz).

Sekil 1. Program icerikleri

Program 20 dersten olusmaktadir. Bu derslerin amaci yeni baslayanlar igin
kendilerini ifade edebilecek sekilde Kurmanci Kurtgesini 6grenmesini saglamaktir. Her
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ders bir veya birden fazla diyalog konusmasi icermektedir. Bu diyaloglarin hem video
hem de ses versiyonlari mevcuttur. Ayrica dilbilgisi ve aciklamalar icermektedir.
Aciklamalar Kurtce dilbilgisi, ifadeler, Kiirt ata sézleri ve Kurt kiltiirti hakkinda detayli
bilgi icerir. Bunlar dil 6grenme programlari tasarlanip hazirlanirken gdz ©niinde
bulunmasi gereken 6nemli hususlardir. (LoCastro 2001: 81; Conrad 1989. 14; Rixon
1992: 97). Aksi takdirde, dil 6grenenler metinleri anlamakta zorluk g¢ekerler. Bundan
baska, bu dikkat etme teorisi (the attention theory) veri teorisi (the input theory) ve
kapasite teorisi (the cognitive overload theory) ve calisan hafizanin (working memory)
sinirli olmasinin geregidir.  Diyaloglar Kurmaci Kirtcesini ana dil olarak konusan iki
veya Ug¢ kisi arasinda gegmektedir. Her ders ses ve video iceren degisik konulardan
olusmaktadir. Ogrenciler programi istedikleri yer, zaman ve hizda kullanabilirler ve
istedikleri dersleri istedikleri kadar tekrarlayabilirler. Boyle bir esneklik program
konrolli bir tasarimdan daha faydahdir (Dunkel 1991: 26). Program bir yillik kolej
kursuna denktir.

Ogrenciler Kurmanci Kiirtgeyi Siler ve Bawer ile lrak Kiirdistan Bélgesindeki
Dihok ydresini gezerek geleneksel Kurt kiltirinin zenginliklerini gorerek dgrenirler.
Her ders iki kisimdan olusur: (a) Metinve Alistirmalar ve (b) Video (Sekil 2).

Sekil 2: Ornek bir ders icerikleri

2.2. Degerlendirme

Kurmanci Kurtge Programi teknik, alistirmalar, 6gretmen ve 6grenci agisindan
degerlendirilecek.

2.3. Teknik dzelikler:

Yeni Bagslayanlar igin Kurmanci Kirtge programi bilgisayara yuklemek oldukga
kolaydir. isletim Sistemleri Windows 2000 / XP / Vista / Windows 7 icin otomatik
oynama ‘Auto play' 6zeligi oldugundan ¢zellikle bu isletim sistemlerinde kullanmak
oldukga kolaydir. Kolay yiiklemeye ilave olarak, program cok iyi calisiyor. lyi calisip
calismadigini test etmek icin, bu yazar onu bir ka¢ farkh bilgisayar Gzerinde denedi ve
herhangi bir teknik problem ile karsilasmadi. Program PC’ler icin tasarlanmis olup
kucultme, buyutme ve pencereyi kapatma digmelerine sahiptir. Ayni zamanda meni ve
ara¢ cubuklar barina da sahiptir.

Video penceresi ses kontrol digmelerine sahiptir. Boylece, ses seviyesi
ogrencinin bireysel ihtiyacina gore ayarlanilabilinir, yani azaltilip yukseltilebilinir
(Sekil 3). Problem, bununla beraber, ses klipleri icin ses ayarlama dugmelerinin
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olmayisi. Sayet dgrenciler ses kliplerininin ses ayarini degistirmek istiyorlarsa, bunu
hoparlorler yada ekrandaki standart ses ayarlama digmeleri Gzerinden yapabilirler.
Bundan dolayi bu eksiklik kayda deger bir tasanin problemi degil.

I-« M <

Sekil 3: Ornek bir video penceresi

Programin ekran gorintlsi oldukca basit, net ve devamlilik arz eden bir
gorindme sahiptir. Bu program icin arti bir puandir ¢inkd 6grenciler Uzerinde,
ozelliklede kendi basina calisan 6grenciler icin, programa karsi olumlu bir izlenim
uyandirir (Rimar 1996: 256, Hoffman 1995-6:26, Watts 1997:7). Butin dolasim menu
and simgeleri devamli olarak ayni 6l¢l ve yerdedir. ‘Back’, ‘Print’ 'Help', 'File’, ‘Pron’,
‘Cloze’ ve benzeri menu ve simglere uluslararasi standartlara uygundur. ilave olarak,
tim simgeler (video simgesi harig) onlari daha anlamli kilan altyaziya sahiptir, ve buda
biytk bir tasarim kuralidir (Sekil 4) (Lonfils and Vanparys 2001:414). Bu ozellik
programa profesyonel bir gérindm verir ve programin basit ve net olmasini ve daha
kolay kullanilmasini saglar. Buna ilave olarak, birbiriyle alakali simge ve mendler
alistirma dagmeleri gibi beraber gruplandiriimis ve devamli olarak ayni yerde
olusturulmus. Bu tasarim sekli égrencilere hangi ment, simge ve digmelerin nerede
oldugunu daha iyi hatirlamasini saglar (ibid: 413, 417). Bu nedenle bu énemli bir
tasarim ilkesidir cinkd 6grenciler gérunumlere ve goruntilere 6nem verirler (e.g.
Schlotter 2009:468).

Sekil 4: Devamlilik arz eden simgelerin bir drnegi

Renk tasarimi programda cok iyi islenmis. Sinirli renk c¢esidinin kullaniimasi
ogrencilerin dikkatlerinin dagilmasini 6nler (Clarke 1992:35, Christ 1975). Programda
belirli renkler duzenli olarak belirli farkli amaglar i¢in kullaniimistir. Programda arka
perde icin kullanilan acik renk Uzerine koyu renk kullaniimasi da tavsiye edilen bir
tasarim Ozelligidir. Boyle bir renk tasarimi hata oranini azaltir ve tamamlama zamanini
hizlandinir (Clarke 1992: 45-6).
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2.4. Alistirmalar

ilk alistirmalar genelde kolay ve gittikce asamali olarak zorlasiyor. Ayni
zamanda, program o&grencilere istedigi zaman istedigi ahlstirmayr tamamlama
esnekligini de veriyor. Bu tir esneklilik dgrencilerin istedigi bir tasarimdir (Trinder
2002:73, 75, 81). Alistirmalar zaman sinirlamasi getirmiyor bdylece 6grenciler
alistirmalari istedigi hizda tamamlayabilir, ve bu esneklik program kontroliine gore daha
faydali bir yaklasimdir (Dunkel 1991:26). Bir anda ekranda bir sorunun olmasi
(Doldurma / Tamamlama sorulari harig) 6grencilerin kendilerini daha rahat hissetmesini
ve kendilerine gliven kazanmalarina yardimci olabilir (Brett 1997: 46, 48). Alistirmalar
ogrencilerin cevap vermelerini gerektiren tirdendir. Bu tiir iletisim 6zellikle otomosyon
ogrenciler icin hazirlanan ders programlarinda 6nem kazanir (Trinder 2002: 83, Little
1995:179, Mangiafico 1996:113). Bundan baska, beklenilen cevaplar net ve kisadir.
Alistirmalar (ve metin) genelde yeni baslayan 6grencilerin hazir seviyesinden biraz daha
zordur. Bundan dolayr, bu makalenin yazari the Beginning Kurmanji Kurdish
programinin yeni baslayanlardan ¢ok baslangi¢ seviyesini bitirenler i¢in daha uygun
oldugunu dusunuyor. Bunula beraber, tekrarlama ve kendini test etme igin tim
imkanlar mevcuttur. Alistirmalar 6grencilerin kendi konusmalarini kaydetmeyi ve bunu
ana dili olarak Kurmanci Kurtgesini konusanlarla kiyaslayabilme imkéanini sadlayacak
sekilde tasarlanmiglar.

Cesitli alistirma trleri mevcuttur. Bu cesitlilik sikilmay énler ve farkli 6grenme
stil ve tercihleri olan 6grencilerin ihtiyaclarini karsilar. Ornegin, tamamlama ve
dinledigini yazma alistirmalari bir seyi yaparak 6grenmeyi tercih eden égrencilerin
ihtiyaclarini karsilar. Benzer bir sekilde, flashcards 6grencilerin kelimeleri elemeleri ve
coktan secmeli alistirmalar ise égrencilerin dogru olan cevabi segcmelerini gerektirir.
Bunun gibi, telafuz alistirmalari 6grencilerin kendi seslerini kaydetmelerini ve bunu ana
dili olarak Kurmanci Kurtgesini konusanlarla kiyaslayabilme imkanini sagliyor. Bu
alistirmalar duyu organini ¢ok kullanmayi gerektiren alistirmalardir. Bazi alistirmalar
ise dgrencilerin hem duyduklarini hem de gérduklerini anlamalarini gerektiriyor. Daha
fazla cesit alistirma tiirt saglansaydi, bu 6grencilerin sikilmalarini daha da aza indirirdi.

Geri donusiim sadece ‘Dogru’ ve ‘Yanlig’tan olusmaktadir. Cevap yanlis olunca
‘Dogru’ cevap verilmektedir. Duydugunu Yazma alistirmasinda, her dogru cevap igin
10 puan verilmektedir. Cevaplarda yanlishk olunca puanlar distriGlir ve yanhslar
belirtilir. Bundan baska, 6grenciler alistirmalari bitirince cevaplarinin transkriptini ve
dogru cevaplarinin ciktisini alabilirler. Bu daha sonra tekrarlama igin ¢ok faydalidir.
Tamamlama alistirmalarinda, égrencilerin dogru cevaplari mavi renkle ve yanhs cevap
ise kirmizigizgi ile belirtilmekte ve yaninda ise dogru cevabi verilmektedir. Bu
mukemmel bir tasarimdir. Cevaplandiriimayan sorular ise bos birakilmaktadir. Boyle,
bir tasarim ise 6grencileri bitiin sorulari cevaplandirmaya tesvik etmektedir.

Ogretmenler icin Uygunlugu- Tasarim (Teacher Fit): Dersler hem konusma hem
de yazma icin gereki olan saglam bir temeli veriyor. Pratige dayali program 6grencilerin
gunliik konusmalarda degisik konularda hem resmi hem de gayri resmi ortamlarda hem
s0zIU olarak hem de yazili olarak kendilerini iyi bir sekilde ifade etmelerine buyik
oranda yardimci olmalarini saglar. Dersler karisik dilbilgisi konularinada aciklik
getiriyor. Dilbilgisi konularini, ciimle yapilarini ve agir ciimlelerdeki deyim ve sozleri
aciklar. Ayni zamanda, zamanlar, baglaclar, birlesik fiiller, isimler, sahis zamirleri, soru
ekleri (na wisan) ve benzer konularda anlatilmaktadir. Program yapisalci ve etkilesimci
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dil 6grenme modeline (structuralist and the interactionist SLA model: - input -
apperception - comprehension - intake - integration - output, Chapelle 1998: 22-34)
gére hazirlanmis. Ayni metin yalniz metin, metin + kelime telafuzu, metin + cimle
telafuzu, metin + metin okuma, ve metin + video seklinde farkli bicimde 6grencilerin
hizmetine sunulmus. Boylece 6gtencilerin dikkati metinleri daha iyi anlayabilmeleri igin
dilin degisik ozelliklerine cekilmis. Hatta metinlerin gevirisi bile verilmis. Alistirmalar
ogrencilerin metinleri anlamasini saflamayr amagclyor. Kdirt kilturel 6zelliklerin,
kelimelerin, deyimlerin ve atasozlerin ve dilbilgisi yapilarinin iyi anlasilabilmesi igin iyi
caba harcanmis. ilging olan ise, dil 6renmede ok bilyiik 6neme sahip olan kognetlere
(Hammer & Monod 1978:32) ogrencilerin dikkatleri cekilmemis. Kurdi (Kurdish),
gawexaneye (cafeteria), Tirkiye (Turkey), Iraq (Irag), Iran (Iran) gibi bir ka¢ kognet
programda mevcuttur ve ogrencilerin dikkati bunlara kolay bir sekilde cekilebilirdi.
Ornegin geri déniisiim notlarinda Kurdi (Kurdish) kelimesi sizin dildeki ayni anlami
veren kelimeye benzer mi?' (‘"Evet’ ve 'Hayir' segcenekleri ile) seklinde verilebilinirdi.

2.5. Kurmanci Kirtce Programi sonug degerlendirmesi

Bazi eksiklikleri olmasina ragmen, Kurmanci Kirtce programi Kurmanci
Kirtceyi 6gremmek ve Kirt kiltirind anlamak icin olduk¢a faydali ve yararl bir
programdir. Ogrencilerin bireysel ihtiyaclarina cevap verdigi icin, farkli 6grenme
ihtiyaclarina gore tasarlandigi icin, hem metin hem de ses ve video kilipleri icerdigi
icin, 6grencileri motive edebilir ve kendilerini Kurmanci Kirtcesinde iyi bir sekilde
ifade etmelerini saglayabilir.

3. Dimili (Dimili/Zazak?) Dilbilgisi

Terry Lynn Todd tarafindan The University of Michigan’de 1985 yilinda yapilan
bir doktora ¢alismasidir. Calisma Dimili (Dimili) Kurtcesi Uzerine 1985 yilina kadar
yapilan bitin calismalari icermektedir. Yani Dimili Kirtcesi Uzerine o zamana kadar
yapilan galismalari aktariyor.

Arastirma 1983 ile 1985 yillari arasinda Almanya’da gerceklestirildi. Yirmi
yaslarina daha yeni basmis ve aslen Siverek’in 45 kilometre kuzeyindeki bir kéyden
olup Almanya’ya milteci olarak giden ve dimili Kirtgesini iyi olarak konusan biri
Uzerine yapilmis. Bu Kisi gtvenligi icin doktora tezinde A" olarak adlandiriimis. Yakin
akrabalar Qirwar kabilesinin ileri gelen Kisileridir.

20 Dimili Kuortce konusmacisiyla irtibata gecilmesine ve hepsinden belirli
oranlarda faydalanilmasina ragmen, bu ¢alisma tamamen asagidaki sebeplerden dolayi
"A'" konusmaciya dayanmaktadir. 1. Arkadaslar tarafindan kendileri arasindaki en iyi
Dimili Kirtge konusmacisi oldugu soylenildiginden. 2. Arkadasca ve cok bos vakti
oldugundan. 3. Calisma ilerledikge, hi¢ bir Dimili Kiirtce konusmacisinin tamamen dili
ayni sekilde kullanmadigi ve her koyin farkli aksanlarda konustugu. 4. Calisma
ilerledikce 6bir arkadaslarina ragmen daha az Tirkceden alinmis kelime kullandigi ve
dili bildigi haliyle konustugu sebeplerinden dolay1.

Doktora tezi asagidaki bolimlerde olusmaktadir: 1. Bélim: Dimili Kirtgesi
fonolojisinin (sesbilimi) sistematik bir analizini kapsiyor. 2. Bolum: Kelime yapisini ve
cekimini sunuyor. 3. Bélim: ifade, ciimlecik ve ciimle yapisi tartisiliyor. ilave olarak,
¢ apendiks agiklayici fiil verilerini, ingilizceye cevrilmis Dimili Kiirtce metinleri ve
Dimili Kirtge - ingilizce sozlik icermektedir. Dimilinin bu yéredeki lehgesinin 38
segmental sesleri var. Bunlardan 30 tanesi sessiz ve 8 tanesi ise seslidir.
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